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ขาวสารสําหรับคนงานไทย 
春節注意事項公告  

ประกาศขอควรระวังชวงวัน หยุดตรุษจีน 
1. 台灣的春節即將到來，在此向各位外籍同仁拜個早年，敬祝各位身體健康，萬事

如意！願各位在台工作期間平安、順利！ 

  วันหยุดตรุษจีนปใหมของทางไตหวันก็จะมาถึงแลว , กอนอ่ืนก็ขออวยพรกับคนงานทุกๆคน , 

ขออวรพรใหทุก  ๆคนจงมีสุขภาพรางกายแข็งแรงสมบูรณ , คิดสีงใดก็ขอใหสมปรารถนาทุกประการ！

และชวงทํางานในไตหวันน้ีขอใหจงมีความปลอดภัย, หนาท่ีการงานมีความราบรื่น！ 

2. 春假期間請外籍同仁須注意自身安全，並於每晚按公司規定時間內返回公司。為

安全考量，如在春假期間有外出時，請外籍同仁於春節前向公司提出報備，並將

外出地點及時間說明。 
       ชวงวันหยุดตรุษจีนน้ีน้ันขอใหทุกๆคนระมัดระวังเรื่องความปลอดภัย , 

และทุกๆวันตอนกลางคืนขอใหปฏิบัติตามกฏระเบียบของบริษัทเรื่องการกลับเขามาหอพักดวย. 

เพื่อคํานึงถึงความปลอดภัย , หากจะออกไปขางนอก , ใหแจงขออนุญาติกับทางบริษัทดวย , 

และใหจดกรอกท่ีอยูและวันเวลาท่ีจะไปดวย. 

3. 春假期間因公司主管及幹部均休假，請各位外籍同仁在外出時須將居留證隨身攜

帶，並妥善保管，如有遺失自行負責。另在春假期間，公司特別要求外籍同仁遵

守公司之規定，切勿在外遊蕩，若因而發生意外事故或遭警察拘留者，或有違反

台灣法律或公司規定者，一律遣返回國，且遣返之相關費用將自行負擔。 
ชวงวันหยุดตรุษจีนทางหัวหนาของบริษัทก็ไดหยุดงานกัน , 

หากใครจะออกไปขางนอกใหพกบัตรการมารไปดวย , และใหเก็บไวใหดีดวย , 

หากทําหายจะตองทําการรับผิดชอบเอง .อีกเรื่องหน่ึงคือชวงวันหยุดตรุษจีนน้ัน , 

ทางบริษัทย้ําขอใหพวกเราทําตามกฏระเบียบตางๆของบริษัทดวย , หามออกไปขางนอกโดยพละการ , 

เพราะกลัวจะเกิดปญหาขึ้นหรือโดนตํารวจจับเอา , 

หากทําผิดกฏหมายของทางไตหวันหรือทําผิดกฏระเบียบของทางไตหวัน , 

จะทําการสงตัวกลับไทยทันที , และเมื่อถูกสงกลับคาใชจายตางๆจะตองทําการออกเองทุกๆอยาง. 

     
 



     
 

 

 

4. 再次鄭重警告嚴禁騎、乘機車，如在春節期間因騎、乘機車發生事故者，一切後

果及法律責任將自行承擔，公司不予處理。 
       และขอตักเตือนไวอีกเรื่องคือ , หามทําการขบัขี่มอเตอรไซดอยางเด็ดขาด , 

หากทําการขับขี่มอเตอรไซดแลวเกิดอุบัติเหตุขึ้น , 

จะตองทําการรับผิดชอบสีงตางๆท่ีเกิดขึ้นเองทุกๆอยาง , ทางบริษัทจะไมไปแกไขปญหาใหใดๆท้ังสิ้น. 

5. 注意自身安全，不可喝酒過量、聚眾滋事。若因任何違反規定事情而致事故或涉

刑案者、經警方查獲，將依台灣律法起訴，請大家能遵守，切勿以身試法。 
       ขอใหระมัดระวังเรื่องความปลอดภัย , หามด่ืมเหลาเยอะจนเกินไป , 

หามเกิดเรื่องทะเลาะชกตอยกันอยางเด็ดขาด , 

หากเกิดเรื่องตางๆขึ้นแลวมีการแจงเรื่องไปท่ีสถานีตํารวจแลว , 

จะตองรับผิดชอบตามกฏหมายของทางไตหวัน , ขอใหทุกๆคนรักษากฏระเบียบดวย , 

และหามไปทําผิดกฏหมายอยางเด็ดขาด. 

6. 嚴禁非法打工。非法打工是違法行為，一經查獲立即遣返。 

หามไปทํางานท่ีอื่นอยางเด็ดขาด .จะ ถือวาทําผิดกฏหมายการทํางาน , หากจับไดตองถูกสงกลับทันที. 
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